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IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;

LED RGB Track Light Bluetooth Speaker LED RGB Track Light Bluetooth Speaker LED RGB Track Light Bluetooth Speaker

SKU: 15107

80X120MM



1. Индикаторни светлини
2. Бутон за включване
3. Възпроизвеждане/Пауза
4. Предишна песен
5. Дълго натискане – прекъсване на Bluetooth 
връзка, повторно свързване; кратко натискане 
– свързване/разкачване на TWS
6. ВКЛ./ИЗКЛ. LED светлина
7. Превключване на едноцветна светлина
8. Бутон за изключване
9. Увеличаване на звука
10. Следваща песен
11. Намаляване на звука
12. Заглушаване
13. Превключване на светлинни ефекти

РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА

Инструкции за монтаж:

1. Моля, прочетете внимателно ръководството преди инсталацията и работете според 
съдържанието на ръководството;
2. За да се гарантира безопасността, поверете инсталацията, поддръжката и проверката на 
продукта на професионалисти;
3. За да се избегне опасност от електрически удар, уверете се, че захранването е изключено 
преди инсталиране и поддръжка;
4. Забранено е вкарването на проводими предмети в продукта, за да се избегне късо 
съединение;
5. Тази лампа е предназначена само за вътрешна употреба (да не се използва във влажна 
среда);
6. Не монтирайте лампите върху нестабилни или неустойчиви на натоварване конструкции, за 
да се избегне падане;
7. По време на демонтаж и монтаж на лампите, боравете с внимание. Насилствен демонтаж 
или неправилен монтаж е строго забранен;
8. Съхранявайте ръководството за употреба за бъдещи справки.

Bluetooth връзка:

* Режим на Bluetooth host

1. Продуктът автоматично ще влезе в режим на сдвояване, след като превключвателят се 
премести на позиция „Host“ и устройството се включи. Мигащият син пръстен на LED 
светлината означава режим на сдвояване, а постоянна ярка светлина показва, че е свързано;

2. Включете Bluetooth на мобилния си телефон и потърсете „D2-K“, за да се сдвоите. След 
успешно сдвояване устройството ще премине в режим на излъчване и ще позволи на 
музикалния плеър на телефона да възпроизвежда музика безжично;

3. Функцията се управлява чрез дистанционно упю равление, като основното и вторичното 
устройство споделят едно и също дистанционно след синхронизация;

* TWS режим

1. Преместете превключвателите на двете D2-K устройства в средна позиция „TWS“;

2. След включване, активирайте Bluetooth на мобилния си телефон и потърсете „D2-K“ за 
сдвояване. След успешно свързване LED пръстенът ще светне в цвят за хоста (десен канал), а 
LED светлината на вторичното устройство (ляв канал) ще мига в синьо;

3. Накрая, натиснете Bluetooth бутона „   “ на дистанционното, и хостът и вторичното устройство 
автоматично ще се свържат, за да образуват двойка за TWS (True Wireless Stereo).

Bluetooth режим на подчинено устройство

1. След като превключвателят бъде преместен в позиция „Subordinate“ и устройството се 
включи, то автоматично ще влезе в режим на помощно устройство. LED околното осветление 
свети постоянно; в подчинен режим няма звуков сигнал;

2. Подчиненият режим активно търси и се свързва с главното устройство, като синхронизира 
съдържанието на възпроизвеждане с него;

LED Релсов RGB прожектор 
с Bluetooth говорител

LED Релсов RGB прожектор с Bluetooth говорител LED Релсов RGB прожектор с Bluetooth говорител LED Релсов RGB прожектор с Bluetooth говорител

Функции на дистанционното управление:

Бележки:

Щракнете главата на конектора
в направляващата релса

Заключете бутона за закрепване
към релсовата лента

Конектор за релса

Ос на въртене

Говорител

LED светлина

Тристепенен превключвател 
Host - TWS - Subordinate

Забележка:

1. Всеки път когато превключите режимите трябва да използвате дистанционното управление, за да включите и 
изключите отново високоговорителя, преди той да може да влезе в съответния режим.

2. Ако хостът не е свързан с  чрез Bluetooth, управлението на осветлението, включително на подчиненото 
устройство, не може да се извърши. Ако не се свърже с Bluetooth в рамките на 5 минути, устройството ще се 
изключи автоматично.

ВНОСИТЕЛ: Прима Груп 2004 ООД, България, 1784 София, Младост 1, бл. 144, Партер; Телефон: +359 2 988 45 72;

SKU: 15107

80X120MM



   “ auf der Fernbedienung und 

1. Kontrollleuchte
2. Einschalttaste
3. Play/Pause
4. vorheriger Song
5. Bluetooth-/TWS-Steuerung: Kurzes 

Drücken: Verbinden oder Trennen der 
TWS-Verbindung (True Wireless Stereo). 
Langes Drücken: Trennen der aktuellen 
Bluetooth-Verbindung und Start eines 
neuen Verbindungsversuchs.

6. Ein-/ Ausschalter der LED Leuchten
7. Umschalten der einfarbigen 

Beleuchtung
8. Ausschalttaste
9. Lautstärke +
10. nächster Song
11. Lautstärke -
12. Stumm Taste
13. wechselnder Licht-Effektmodus

LED Schienen Bluetooth Lautsprecher LED Schienen Bluetooth Lautsprecher LED Schienen Bluetooth Lautsprecher

1. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und befolgen Sie dessen 
Inhalt.

2. Um die Sicherheit zu gewährleisten, beauftragen Sie bitte eine Fachkraft mit der 
Installation, Wartung und Inspektion des Produkts.

3.

4.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, schalten Sie bitte vor der Installation 
und Wartung die Stromversorgung aus. 
Um Kurzschlüsse zu vermeiden, dürfen keine leitenden Gegenstände mit den Produkt 
in Kontakt kommen.

5. Dieses Produkt ist nur für die Installation in Innenräumen geeignet (nicht für den 
Einsatz in feuchten Umgebungen). 

6. Montieren Sie den Lautsprecher nicht an instabilen oder nicht tragfähigen Flächen, um 
ein herunterfallen zu vermeiden.

7. Gehen Sie bei der Montage und Demontage des Lautsprechers vorsichtig vor. 
Schäden durch unsachgemäße Öffnung, Installation oder Demontage sind von der 
Garantie ausgenommen.

8. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung für einen späteren nutzen auf. 

Installationshinweise: Installationsanleitung:

Schienen-
anschlussstück

LED Effektbeleuchtung

Lautsprecher

Drehachse
350° Drehung

Dreistufiger Schalter
 Host - TWS - Slave-Modus

Setzen Sie den Lautsprecher 
in die Schiene.

Befestigen Sie den 
Lautsprecher mittels Hebel 

in der Schiene.
Bluetooth-Verbindung:

Funktionsbeschreibung der Fernbedienungstasten

Bluetooth-Hostmodus:
1. Das Produkt wechselt automatisch in den Kopplungsmodus, nachdem der 

Schalter auf "Host" gestellt und eingeschaltet wurde. Blau blinkende LED-Ringe 
zeigen den Kopplungsmodus an, langes, helles Leuchten signalisiert 
Verbindungsstatus.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons, um nach der Kopplung 
mit „D2-K“ zu suchen. Nach erfolgreicher Kopplung wechselt das Gerät in den 
Übertragungsmodus und schaltet den Musik-Player des Mobiltelefons für die 
drahtlose Musikwiedergabe ein.

3. Die Funktion wird über die Fernbedienung gesteuert. Master und Slave teilen sich 
nach der Synchronisierung eine Fernbedienung. 

TWS Modus
1. Stellen Sie den Modus Schalter D2-K auf die mittlere Stufe „TWS“.

2. Schalten Sie die Lautsprecher sowie das Bluetooth auf Ihrem Smartphone ein. 
Suchen Sie zum Koppeln nach „D2-K“. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet der 
LED-Ring des Hosts (rechter Lautsprecher) farbig, der LED-Ring des Slaves 
(linker Lautsprecher) blinkt blau.

3. Drücken Sie anschließend die Bluetooth-Taste ”
die beiden Lautsprecher verbinden sich automatisch zu einer Pair Box (TWS). 

Bluetooth Slave-Modus
1. Nach dem Einschalten des Geräts wechselt es automatisch in den Slave-

Modus. Die LED-Beleuchtung ist in diesem Modus Dauerhaft eingeschaltet, 
es ertönen keine Signaltöne.

2. Im Slave-Modus sucht das Gerät aktiv nach dem Host, stellt eine 
Verbindung her und synchronisiert die Wiedergabeinhalte mit diesem.

Hinweis:
1. Nach jedem Wechsel des Betriebsmodus muss der Lautsprecher über die Fernbedienung aus- 

und wieder eingeschaltet werden, damit er korrekt in den neuen Modus wechselt.
2. Wenn der Host nicht über Bluetooth mit dem Terminal verbunden ist, ist keine Steuerung der 

Beleuchtung – einschließlich der Sub-Geräte – möglich. Wird innerhalb von 5 Minuten keine 
Bluetooth-Verbindung hergestellt, schaltet sich das Gerät automatisch aus. 

LED Schienen Bluetooth Lautsprecher

BEDIENUNGSANLEITUNG
SKU: 15107

80X120MM

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;



1. Spie luminose
2. Pulsante di accensione
3. Riproduzione/Pausa
4. Brano precedente
5. Pressione prolungata: disconnettere la 
connessione Bluetooth, ricollegarla; pressione 
breve: connettere/disconnettere il TWS
6. Spia LED ON/OFF
7. Interruttore luminoso monocolore
8. Pulsante di accensione
9. Aumento del volume
10. Brano successivo
11. Riduzione del volume
12. Disattiva audio
13. Attiva/disattiva gli effetti luminosi

Connessione Bluetooth:

Modalità host Bluetooth

1. Il prodotto entrerà automaticamente in modalità di accoppiamento quando l’interruttore viene 
spostato sulla posizione “Host” e il dispositivo viene acceso. L’anello LED blu lampeggiante indica 
modalità di accoppiamento, mentre la luce fissa e brillante indica connessione avvenuta;

2. Attivare il Bluetooth sul telefono cellulare e cercare “D2-K” per effettuare l’accoppiamento. Dopo il 
successo dell'accoppiamento, il dispositivo entrerà in modalità di trasmissione e permetterà al lettore 
musicale del telefono di riprodurre musica in modalità wireless;

3. La funzione viene controllata tramite il telecomando, e il dispositivo principale e quello secondario 
condividono lo stesso telecomando dopo la sincronizzazione;

Modalità TWS

1. Spostare gli interruttori di entrambi i dispositivi D2-K sulla posizione centrale “TWS”;

2. Dopo l'accensione, attivare il Bluetooth del telefono cellulare e cercare “D2-K” per l’accoppiamento. 
Dopo la connessione riuscita, l’anello LED si illuminerà per l’host (canale destro), mentre la luce LED 
del dispositivo secondario (canale sinistro) lampeggerà in blu;

3. Infine, premere il pulsante Bluetooth “  ” sul telecomando: l’host e il dispositivo secondario si 
collegheranno automaticamente per formare una coppia TWS (True Wireless Stereo).

MANUALE DELL’USO

Istruzioni di installazione:

1. Si prega di leggere attentamente il manuale prima dell'installazione e di seguire il suo contenuto 
durante il lavoro;
2. Per garantire la sicurezza, affidate l’installazione, la manutenzione e l’ispezione del prodotto a 
professionisti;
3. Per evitare il rischio di scosse elettriche, assicuratevi che l’alimentazione sia spenta prima 
dell’installazione e della manutenzione;
4. È vietato inserire oggetti conduttivi nel prodotto per evitare cortocircuiti;
5. Questa lampada è destinata esclusivamente all’uso interno (non utilizzarla in ambienti umidi);
6. Non montare le lampade su strutture instabili o non resistenti al carico per evitare cadute;
7. Durante lo smontaggio e il montaggio delle lampade, maneggiare con cura. Lo smontaggio forzato o 
l'installazione impropria sono severamente vietati;
8. Conservare il manuale d’uso per consultazioni future.

Modalità subordinata Bluetooth

1. Dopo che l'interruttore è stato spostato sulla posizione “Subordinate” e il 
dispositivo è stato acceso, entrerà automaticamente in modalità secondaria. 
L'illuminazione LED ambientale rimane sempre accesa; in modalità subordinata non 
ci sono segnali acustici;
2. La modalità subordinata cerca attivamente e si connette al dispositivo principale, 
sincronizzando il contenuto della riproduzione con esso;

LUCE LED RGB CON
ALTOPARLANTE BLUETOOTH

LUCE LED RGB CON ALTOPARLANTE BLUETOOTH LUCE LED RGB CON ALTOPARLANTE BLUETOOTH LUCE LED RGB CON ALTOPARLANTE BLUETOOTH

Funzioni del telecomando:

Nota:

Inserire la testa del connettore nella guida Bloccare il pulsante di fissaggio alla 
striscia della rotaia

Connettore per relè

Oz sulla schiena

Portavoce

Luce LED

Interruttore a tre vie 
Host - TWS - Subordinato

Nota:
1. Ogni volta che si cambia modalità, è necessario utilizzare il telecomando per spegnere e 
riaccendere l'altoparlante prima che possa entrare nella modalità corrispondente.
2. Se l’host non è connesso via Bluetooth, il controllo dell’illuminazione, incluso quello del 
dispositivo subordinato, non può essere effettuato. Se non si connette tramite Bluetooth entro 5 
minuti, il dispositivo si spegnerà automaticamente.

IMPORTATORE: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Pianoterra; Telefono: +359 2 988 45 72;

SKU: 15107

80X120MM


